See the notice on TED website

132070-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon — Neubau IGS und GS Garbsen - Tiefbauarbeiten
OJ S 39/2026 25/02/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Stadt Garbsen Fachbereich 3 Abteilung 30 Zentrale Vergabestelle
Correo electrénico: vergabe@garbsen.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Neubau IGS und GS Garbsen - Tiefbauarbeiten
Descripcion: Die Stadt Garbsen beabsichtigt, den Neubau der IGS (integrierte Gesamtschule)
und GS (Grundschule) in Garbsen Mitte, inkl. dem Bau eines Musikhauses, einer Wohnung flr
den Hausmeister und die Umgestaltung des gesamten Schulcampuses und die Neuplanung
der Infrastruktur / der Leitungen auf dem Grundstuck.
Identificador del procedimiento: b16ab97d-7350-4efe-9¢8d-e64c19001974
Identificador interno: 65_009-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45200000 Trabajos generales de construccion de inmuebles y
obras de ingenieria civil

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Meyenfelder Stral3e 8-16
Localidad: Garbsen
Caodigo postal: 30823
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY6TYTGLPQQTO# Der Bieter
muss die Gutesicherung und somit die Qualifikation Kanalbau RAL-GZ 961,
Ausfuhrungsbereich AK3, |, D vorweisen. Die Bieter weisen mit Erflllung der Anforderungen
der Glte- und Prufbestimmungen RAL-GZ 961 ihre besondere fachtechnische Qualifikation
(Fachkunde, technische Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit auf technische
Vertragserfullung) nach.
Base juridica:
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2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Analog zu den Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den
Vergabeunterlagen.
Participacion en una organizacion delictiva: Analog zu den Dokumenten "EE_123,124 GWB"
und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Analog zu den
Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den
Vergabeunterlagen.
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Analog zu den Dokumenten "EE_123,124
GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Fraude: Analog zu den Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur
Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Corrupcion: Analog zu den Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur
Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Analog zu den Dokumenten
"EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Analog zu den Dokumenten "EE_123,
124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Analog zu den
Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den
Vergabeunterlagen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Analog zu den
Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den
Vergabeunterlagen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Analog zu den Dokumenten
"EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Analog zu den Dokumenten
"EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Insolvencia: Analog zu den Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur
Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Analog zu den Dokumenten
"EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Analog zu den Dokumenten "EE_123,
124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Analog zu den Dokumenten
"EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Falta profesional grave: Analog zu den Dokumenten "EE_ 123,124 GWB" und "124
Eigenerklarung zur Eignung" in den Vergabeunterlagen.
Acuerdos con otros operadores econdémicos destinados a falsear la competencia: Analog zu
den Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den
Vergabeunterlagen.
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: Analog
zu den Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den
Vergabeunterlagen.
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Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Analog zu den Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in
den Vergabeunterlagen.

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Analog zu den Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den
Vergabeunterlagen.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Analog zu den
Dokumenten "EE_123,124 GWB" und "124 Eigenerklarung zur Eignung" in den
Vergabeunterlagen.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Neubau IGS und GS Garbsen - Tiefbauarbeiten
Descripcion: In diesem Leistungsverzeichnis geht es, um die Umverlegung der bestehenden
Leitungen zwischen der bestehenden IGS und dem neu geplanten Musikhaus. Folgende
Leitungen sind umzuverlegen: - Regenwasser - Schmutzwasser - Fernwarme - Gas
(Umverlegung Gas-Leitung erfolgt durch den Versorger LeineNetz)
Identificador interno: 65 _009-2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45000000 Trabajos de construccion
Clasificacion adicional (cpv): 45200000 Trabajos generales de construccion de inmuebles y
obras de ingenieria civil

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Meyenfelder Stralie 8-16
Localidad: Garbsen
Caddigo postal: 30823
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 02/07/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 12/08/2026

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion

132070-2026 Page 3/7



Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio

Criterio: Ratio financiero

Descripcion del criterio de seleccion: Freistellungsbescheinigung des Finanzamtes (§48b
EStG) (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Falls vorliegend, reichen Sie uns bitte einen
aktuellen, gutigen Nachweis lhrer Freistellungsbescheinigung lhres Finanzamtes ein.

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: RAL-Gltezeichen (Mit dem Angebot; Mittels
Dritterklarung): Der Bieter muss die Gutesicherung und somit die Qualifikation Kanalbau RAL-
GZ 961, Ausfuihrungsbereich AK3, I, D vorweisen. Die Bieter weisen mit Erfullung der
Anforderungen der Gute- und Prifbestimmungen RAL-GZ 961 ihre besondere fachtechnische
Qualifikation (Fachkunde, technische Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit auf technische
Vertragserfullung) nach.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 18/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/ICXVHYG6TYTGLPQQTO/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHY6TYTGLPQQTO

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHY6TYTGLPQQTO
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Siehe Formblatt VHB214: Sicherheiten werden
gefordert, sofern eine Nettoauftragswert von tber 250.000,00 EUR erreicht wird.
Plazo de recepcién de ofertas: 07/04/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 52 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderungen kénnen durch ein von der Stadt Garbsen
beauftragtes, externes Architektur- oder Ingenieurbtiro gestellt werden.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 07/04/2026 07:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Es handelt sich um ein elektronisches Vergabeverfahren.
Informacion complementaria: Bieter und/ oder deren Vertreter sind nicht zugelassen, da es
sich um eine elektronische Vergabe (eVergabe) handelt.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
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Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Der Bieter muss die Gutesicherung und
somit die Qualifikation Kanalbau RAL-GZ 961, Ausfuhrungsbereich AK3, |, D vorweisen. Die
Bieter weisen mit Erfullung der Anforderungen der Gute- und Prufbestimmungen RAL-GZ 961
ihre besondere fachtechnische Qualifikation (Fachkunde, technische Leistungsfahigkeit und
Zuverlassigkeit auf technische Vertragserfullung) nach.

Facturacion electronica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fir die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften Uber das
Nachprufungsverfahren vor den Vergabekammern (§ 155 ff. GWB). Gemal §160 Abs. 3 S.1
GWB ist ein Nachpriifungsantrag UNZULASSIG soweit: 1.) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach §134 Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3) VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein wirksam erteilter Zuschlag kann
nicht aufgehoben werden (§168 Abs. 2 S. 1 GWB). Ist der Zuschlag bereits erteilt, kann die
Unwirksamkeit eines Vertrages nach §135 Abs. 2 GWB nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter durch den Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrages, jedoch nicht spater als 6
Monate nach Vertragsschluss, geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Auftragsvergabe im Amtsblatt
der EU.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Stadt Garbsen Fachbereich 3 Abteilung 30 Zentrale Vergabestelle
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Stadt Garbsen Fachbereich 3 Abteilung
30 Zentrale Vergabestelle

8. Organizaciones
8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Stadt Garbsen Fachbereich 3 Abteilung 30 Zentrale Vergabestelle

Numero de registro: 05131 7070
Direccién postal: Rathausplatz 1
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Localidad: Garbsen

Caodigo postal: 30823

Subdivision del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabe@garbsen.de

Teléfono: +49 51317070

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numero de registro: 04131153308
Direccion postal: Auf der Hude 2
Localidad: Luneburg
Caddigo postal: 21399
Subdivisién del pais (NUTS): Region Hannover (DE929)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Teléfono: +49 4131153306
Fax: +49 4131152943
Direccion de internet: http://www.mw.niedersachsen.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: e3785513-f342-466¢c-aaa8-18f03a50c312 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/02/2026 10:32:45 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 132070-2026
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Numero de la edicidon del DO S: 39/2026
Fecha de publicacion: 25/02/2026
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